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Методика преподавания английского языка и перевода 2000-2016: 

библиографический список литературы / сост. : Е. К. Белявская; ред. : В. А. Кротова. – Донецк : 

ДонНУ, 2016. – 28 с. 

Список литературы составлен по заявке кафедры «Английского языка для естественных 

и гуманитарных дисциплин».  

Он отражает литературу по актуальным проблемам методики преподавания английского 

языка и перевода. В него включены : книги, статьи из периодических и продолжающихся 

изданий, авторефераты диссертаций, диссертации на русском и украинском и других языках за 

2000-2016 гг. Некоторые издания включены за более ранние годы. 

Для отбора материала были использованы информационные и библиографические 

издания, имеющиеся в фонде библиотеки ДонНУ, электронный каталог библиотеки, базы 

информационных центров России и Украины, научная электронная библиотека E-library и др. В 

соответствии с лицензионным соглашением с Электронной библиотекой, доступ к 

полнотекстовым журналам возможен с любого места в университете. 

В настоящее время большой популярностью пользуется научная библиотека 

«КиберЛенинка» Она предлагает свободный доступ к широкому спектру научных статей. 

Основными задачами проекта является популяризация науки и научной деятельности, а также 

общественный контроль качества научных публикаций. 

Список составлен для преподавателей, аспирантов и студентов для использования в 

научной и учебной работе. 

Литература, имеющаяся в фонде библиотеки ДонНУ, отмечена шифром и инвентарными 

номерами, отсутствующая - астериском (*), материал из информационных центров в виде 

полного текста, отмечен словами «КиберЛенинка» и E-library. «Полный текст». 

В список включено 287  названий  
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ПРЕПОДАВАНИЕ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА. 

 

1. Английский язык:компетентностный подход в преподавании: технологии, 

разработки уроков / сост.: А.Г. Штарина. – Волгоград: Учитель, 2008. – 192 с. 

   Ш12=432.1з20 

   А647                                                                                                         860234 

2. *Англійська мова. Комунікативний аспект: підручник для студ. ВНЗ / Л. 

Масик та ін. – Львів: Світ, 2007. – 429 с. 

3. *Англійська мова 1 курс: підручник для студ. ВНЗ / Возна М.О. та ін.. – 

Вінниця: Нова Книга, 2012. – 567 с. 

4. Английский язык 2-11 классы: внеклассные мероприятия / авт.-сост.: Т.Д. 

Андросенко, М.И. Дышлюк, О.А. Коломиец и др. – Волгоград: Учитель, 2010. – 

167 с. 

   Ш12=432.1з20 

   А647                                                                                                         868109  

5. Английский язык: олимпиадные задания: 11 кл. / авт.-сост.: И.А. 

Тисленкова. – Волгоград: Учитель, 2006. – 130 с. 

   Ш12=432.1р20 

   А647                                                                                                         850382 

6. Афанасьева М.В. Английский для специальных целей: история и 

современность / М.В. Афанасьева //Вестн. Финансового ун-та. – 2012. – №3(7). – 

С. 68-70. – (Сер.: Гуманитарные науки).                                                 Полный текст  

7. *Белоусова А.В. Ролевые игры в обучении иностранным языкам / А.В. 

Белоусова, С.И. Суворова // Язык, культура, коммуникация: аспекты 

взаимодействия. – Абакан, 2005. – Вып.2. – С. 250-255.  

8. *Биконя О.П. Ділова англійська мова: книга для викладача: навч. 

посібник для студ. ВНЗ / Р.П. Биконя. – Вінниця: Нова Книга, 2010. – 175 с.  

9. Борсук В.А. Социокультурные детерминанты преподавания английского 

языка в гимназиях России Х1Х-ХХ веков / В.А. Борсук // Знание. Понимание. 

Умение. – 2009. - №4. – С. 208-210. 

10.* Веренинова Ж.Б. Опыт использования эмоциональных и рациональных 

приемов при обучении английскому произношению / Ж.Б. Веренинова // Вопросы 

филологии. -  2000. - №1. – С. 106-116.  

11. Веренинова Ж.Б. Песня как методический прием при фонетической 

обработке английских срединных сонантов / Ж.Б. Веренинова // Иностр. яз.в шк. – 

2000. - №5. – С. 26-31.                                                                                            4 ч/з 

12. Войко Н. Деякі аспекти викладання англійської мови для спеціальних 

цілей в системі вищої школи / Н. Войко, А. Мусієнко, Т. Тихонова // Мовні і 

концептуальні картини світу: зб. наук. праць. – Київ, 2003. – Вип. 9. – С. 61-64.  

13. *Горохова Н.Э. Обучение студентов английскому языку в условиях 

активных методов обучения с позиции личностного подхода: проблема, опыт, 

исследование / Н.Э. Горохова // Язык, культура, диалог в контексте 

современности. – Санкт-Петербург, 2004. – С. 247-255.  
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14. *Гурская Т.А. Методики преподавания английского языка / Т.А. Гурская 

// пути и методы повышения качества профессиональной подготовки 

специалистов. – Петропавловск-Камчатский, 2003. – С. 21-29.   

15. *Давыдова М.М. Синтагматическая организация учебного английского 

художественного текста / М.М. Давыдова, М.В. Ильина // Татищевские чтения: 

актуальные проблемы науки и практики. Гуманитарные науки и образование. –

Тольятти, 2009. – Ч.2. – С. 246-249.  

16. *Деткина Д. Использование современных методов при обучении 

английскому языку: AndtheOscargoesto / Д. Деткина // Образование – Наука – 

Творчество. – Армавир, 2010. - №6. – С. 12-14. 

17. Европейский языковый портфель: для старших классов 

общеобразовательных учреждений: в 3 ч. /под ред.: М.М. Абовьяна, Р. Шерера. – 

Санкт-Петербург: Златоуст, 2001. – 64 с. 

Ч.2.: Языковая биография 

Ч.3: Досье 

   Ш1р20 

   Е244                                                                                                            875310 

18. *Егорова Л.Ф. Методика обучения современному английскому 

произношению / Л.Ф. Егорова, С.В. Еловская. – Мичуринск, 2006. – 308 с.  

19. *Жукова Т.С. Використання інноваційних технологій під час вивчення 

англійської мови студентами-юристами в університеті / Т.С. Жукова // Держава та 

регіони. – 2011. - №4. – С. 72-76. – (Сер.: Гуманітарні науки). 

20. *Зайченко А.А. Из истории методики обучения языку для специальных 

целей / А.А. Зайченко // Вестн. СевКавГТИ. – Ставрополь, 2007. – Вып.7. – С. 26-

30.  

21.*Зварим І.М. Викладання англійської мови в КНУ ім.. Т. Шевченка як 

складової у процесі підготовки фахівців та оцінювання професійної діяльності 

викладачів / І.М. Зварим // Внесок учених Київського університету в розвиток 

освіти, підготовку педагогічних та наукових кадрів: матеріали студ. Наук. конф.: 

(25-26 квіт. 2014 р.) – Київ, 2014. – С. 110-118.  

22. *Златніков В.Г. Використання ігрових вправ на заняттях з військово-

спеціальної мовної підготовки / В.Г. Златніков // Зб. наук. праць Військового ін.-

ту Київ. нац.. ун-ту. – Київ, 2013. –Вип.42. – С. 266-270.   

23. *Иванова И.В. О путях интеграции нетрадиционных зарубежных 

технологий в процессе обучения английскому языку / И.В. Иванова // Вопросы 

исследования и преподавания иностранных языков. – Омск, 2000 – Вып.2. – С. 80-

85. 

24. Изучаем английский язык играя: 5-6 кл. / авт.-сост.: И.В. Голышкина, 

З.А. Ефанова. – Волгоград: Учитель, 2007. – 128 с. 

   Ш12=432.1р20 

   И395                                                                                                           850383 

25. *Кажан Ю. Аналіз підходів до викладання німецької мови як другої 

іноземної після англійської / Ю. Кажан // Гуманізація навчально-виховного 

процесу: зб. наук. праць. – Слов’янськ, 2013. – Вип. 65. – С. 96-103. 
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26. Касимова Г.Г. Поурочные разработки по английскому языку: 3 класс / 

Г.Г. Касимова, А.Д. Князева. – Москва: ВАКО, 2004. – 384 с.                   

   Ш12=432.1р20 

 К281              835479 

27. *Колкер Я.М. Практическая методика обучения иностранному языку: 

учеб.пособие для студентов вузов / Я.М. Колкер, Е.С. Устинова, Т.М. Еналиева. – 

Москва: Академия, 2000. – 259 с.  

28.* Коробова И.В. Индивидуализация как один из методов 

интенсификации обучения произношению / И.В. Коробова // Проблемы 

лингвистики и межкультурной коммуникации. – Москва, 2005. – Вып.4. – С. 73-

82. 

29. *Кошелева В.И. Методика расширения лексического запаса и пути 

формирования лексико-грамматических умений и навыков изучающего 

английский язык / В.И. Кошелева // Уч. зап. Волгоградского ин-та экономики, 

социологии и права. – Волгоград, 2008. – Вып.9, ч.1. – С. 40-49. 

30. *Кузьменкова Ю.Б. Структурирование англоязычной презентации: на 

примере дипломных и курсовых проектов / Ю.Б. кузьменкова // Вестн. Моск. ун-

та. – 2007. - №3. – С. 175-183.  (Сер.19:Лингвистика и межкультурная 

коммуникация).  

31. *Кузнецова И.А. Терминосистема методики преподавания современного 

английского языка в словаре Джека Ричардса и Ричарда Шмидта 

“Dictionaryoflanguageteachingandappliedlinguistics” / И.А. Кузнецова // Вестн. 

Вятского гос. гуманит. ун-та. – Киров, 2011. – 31(2). – С. 86-89. 

32. Кулинич Г.Г. Предметные недели и открытые уроки английского языка: 

2-4 классы: учеб.-метод. пособие / Г.Г. Кулинич. – Москва: ВАКО, 2010. – 224 с. 

   Ш12=432.1р20 

   К903                                                                                                           875913 

33. *Кустова С.В. Использование мультимедийных средств в процессе 

обучения иноязычному чтению студентов по специальности лингвист-

преподаватель / С.В. Кустова // Язык: мультидисциплинарность научного знания. 

– Барнаул, 2010. – Вып.2. – С. 121-127.  

34. *Кучнева Ю.Т. Авторские методы обучения иностранным языкам / Ю.Т. 

Кучнева // Linguamobilis. –Челябинск, 2010. - №5(24). – С. 125-131. 

35. *Ледяева Е.В. О некоторых аспектах языковой глобализации и ее 

влияние на методику обучения иностранным языкам: на материале английского 

языка / Е.В. Ледяева // Личность. Культура. Общество. – Москва, 2010. – Т.12, 

вып. 4(59-60). – С. 342-346.  

36. *Лингводидактика // Вестн. Волжского ун-та. – Тольятти, 2008. – Вып.8. 

– С. 183-220. – (Сер.:Филология).  

37. *Лингводидактика и методика обучения иностранному языку // Вестн. 

Ленинградского гос. ун-та. – Санкт-Петербург, 2009. - №5, т.12. – С. 203-234. – 

(Сер.: Филология).  

38. *Лицманенко Т.Н. Работа с вопросительными моделями с помощью 

блок-схем / Т.Н. Лицманенко / Альманах современной науки и образования. 

Тамбов, 2007. - №3, ч.2. – С. 115-118. 
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39.*Макогон Г.Д. Вербальне втілення базових концептів у дискурсі гламуру 

(на прикладі англомовних електронних глянцевих видань) / Г.Д. Макогон // Вісн. 

Харківського нац.. ун-ту. – 2014. - №1103. – С. 48-52. – (Сер.: Романо-германська 

філологія). 

40. Малашенко Е.А. Интернет-ресурсы и веб-сервисы в преподавании 

иностранных языков / Е.А. Малашенко // Инновационность и 

мультикомпетентность в преподавании и изучении иностранных языков. – 

Москва, 2015. – С. 158-167.                                                                      Полный текст    

41.* Методика преподавания английского языка // XII Державинские чтения 

/ Ин-т филологии. – Тамбов, 2007. – С. 232-237.   

42. *Марченко А.В. Методические основы обучения фонетике английского 

языка с помощью компьютерных технологий / А.В. Марченко // Вестн. Моск. гос. 

гуманит. ун-та. – 2009. - №2. – С. 52-58. – (Сер.: Филологические науки).  

43. Методика преподавания английского языка в высшей школе: 

письменная справка: 2009-2014 / сост.: Е.В. Дьяконенко. – Донецк: ДонНУ, 2014. 

– 14 с. 

   Ш12=432.1я1 

   М545                                                                                                           885146 

44. *Методика преподавания языков // Linguamobilis. – Челябинск, 2008. - 

№5. – С. 171-191. 

45. *Методика преподавания языков // Науч. вестн. Воронежского гос. 

архит.-стоит. Ун-та. – 2009. – Вып.5. – С. 52-62. – (Сер.: Лингвистика и 

межкультурная коммуникация). 

46. *Методики англійського: міжнар. конф. «Розвиток міжкультурного 

взаєморозуміння за допомогою викладання англійської мови»: тез. Доп. – 

Горлівка, 2004. – 268 с. 

47. Методики обучения иностранным языкам в средней школе: 

модернизация общего образования: пособие для учителей, аспирантов и 

студентов / под ред.: М.К. Колковой. – Санкт-Петербург: КАРО, 2005. – 222 с. 

   Ш1р20 

   М545                                                                                                           834835     

48. Методические указания по английскому языку для студентов заочного 

отделения биологического факультета / сост.: С.М. Железная, Л.В. Сулина, А.А. 

Нехаенко, Е.В. Хомицкая. – Донецк: ДонНУ, 2006. – 112 с. 

   Ш12=432.1р30 

   М545                                                                                                          878518 

49. Миньяр-Белоручева А.П. Англо-русские обороты научной речи: 

метод.пособие / А.П. Миньяр-Белоручева. – Москва: Флинта: Наука, 2009. – 142 с. 

   Ш12=432.1р30 

   М627                                                                                          867349, 866867 

50. Миньяр-Белоручева А.П. Англо-русские обороты научной речи: 

метод.пособие / А.П. Миньяр-Белоручева. – Москва: Флинта: Наука, 2011. – 142 с. 

   Ш12=432.1р30 

   М627                                                                                                         874753 
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51. Настольная книга преподавателя: учеб.-метод. пособие / под ред.: Г.В. 

Мерхлевича. – Донецк: ЧП АРПИ, 2009. – 209 с. 

   Ш12=432.1р30 

   Н323                                                                                          870334, 870333 

52. *Неврева М.Н. Генезис именных префиксальных морфем в английских 

текстах научного функционального стиля / М.Н. Неврева, Г.Д. Дьяченко, Л.Н. 

Шапа // Вісн. Харків. нац. ун-ту. – 2014. - №1103. – С. 155-159. – (Сер.: Романо-

германська філологія).  

53. *Нечипорук О.О. Вираження оцінки в англомовному спортивному 

репортажі / О.О. Нечипорук // Мовні і концептуальні картини світу: зб. наук. 

праць. – Київ, 2008. – Вип. 24, ч.2. – С. 321-326. 

54. *Никулина Е.В. Методология описания английскоймедиаречи / Е.В. 

Никулина // Вестн. Поволжской гос. социал.-гуманит. акад. – Самара, 2009. – 

Вып. 9. – С. 253-256.  

55. Осадченко И.И. Дидактическая система подготовки будущих учителей 

начальной школы в контексте изменения образовательной парадигмы / И.И. 

Осадченко, Е.Ю. Коновалова // Вектор науки Тольяттинского гос. ун-та. – 2013. - 

№4(26). – С. 266-269.                                                                               КиберЛенинка 

56.* Педагогические основы обучения иностранному языку в высшей школе 

// Актуальные проблемы лингвистики и лингводидактики. – Барнаул, 2010.  

Вып.4. – С. 5-58.  

57.* Педагогические основы обучения иностранному языку в высшей школе 

// Актуальные проблемы лингвистики и лингводидактики. – Барнаул, 2009. – 
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